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1. Smokkelen op grote schaal

Driftig kabbelen de golfjes tegen het deinende vissersschip. Gisteren is het met man en macht schoongeboend, maar de geur van vis is toch blijven hangen, vooral onder in het schip. Straks zullen ze nog een partijtje biezen en riet laden, om de smokkelwaren af te dekken. Ze hopen die op te kopen bij de Engelse handelaars. De wanden onderdeks zullen ze ook met biezen bedekken.

Met een paar bootjes komen de vissers aan varen, de kreek in. Daar ligt het schip ongeduldig te wachten tussen de rietpartijen. De kerels schijnen zin in de reis van vandaag te hebben. Het smokkelen is ook veel avontuurlijker dan de gewone visvangst. Lenig klauteren ze aan dek.

Joris de Dolle, zal de leider van de tocht zijn.

Voor ze wegvaren spreekt een van de mannen een kort gebed uit. Ze weten dat Joris overal bekend is in de grienden, maar de Biesbosch is zo grillig. Onvoorstelbaar gewoon! Door de getijdenstromen kunnen er zich soms banken vormen, waar niemand ze vermoedt. En ook moeten ze altijd op hun hoede zijn voor verraad. Want de Franse bezetters loeren op de smokkelaars. Steeds krijgen die van hun superieuren de meest grove berispingen. Waren ze dan zulke miserabele koekenbakkers, dat ze die paar smokkelaars niet konden inrekenen? Hoe zat dat eigenlijk ...? Die Fransen stellen niet zo veel voor, maar er is één groot gevaar dat de smokkelpiraten belaagt. Dat zijn de ‘vaderlanders’, die om een enkele stuiver te verdienen graag wat namen doorgeven aan de bezetters. Als er dan een arrestatie volgt, worden de verraders dubbel en dwars beloond. De Fransgezinden die in de Biesbosch zijn opgegroeid, zijn de gevaarlijkste. Zij kennen dat spookachtige, grillige gebied van de grienden óók op hun duimpje. Van kindsbeen af zijn ze bekend tussen de wriemelende watertjes en de eindeloze riet- en griendvlakten. ‘En’, redeneerden ze, ‘we zijn door die Franse tijd armer geworden dan we al waren. Nou, dan móét je, ter wille van je vrouw en kinderen wel ... Je moet die waaghalzen aanbrengen. Het hemd is tenslotte nader dan de rok. Moeten die smokkelaars maar niet zo dwarsliggen.’ Natuurlijk kennen de smokkelaars die ‘zevenstuiversmannen’ op een prik. Telkens als ze besluiten een tocht te ondernemen, houden ze die ”minne lui” vanaf een paar dagen voor de tocht tot een paar dagen daarna in de smiezen.

De grienders zijn de meer kalme piraten, maar de vissersgasten, die hun rechterhand zijn, mompelen vaak over ‘bijltjesdag’, een dag van wraak op die minne schooiers.

Om het gevaar voor ontdekking zo klein mogelijk te maken, vertrekken ze meestal in de nacht. En dan liefst nog bij nieuwe maan. Dan weet je zeker dat je niet tegen de lamp loopt.

 

Hoe feller Napoleon stoom afblies, en dreigde dat hij Engeland, met z’n bloeiende handel, lam zou leggen, hoe erger de smokkel- of sluikhandel scheen te worden. Het verzet tierde welig.

Zijne Majesteit heeft willen huwen met grootvorstin Anna van Rusland. Verder wilde hij samen met de Tsaar de wereldmacht verdelen ... Maar de Tsaar had hem behandeld als een blaag, iemand, die niet eens van adel was. Kom nou! De Franse vloot had een enorme nederlaag geleden tegen Engeland. Verpletterend had de bekwame Nelson de vloot verslagen. Dat kwam hard aan bij Bonaparte. Maar hij bleek tamelijk pienter te zijn. Weet je wát ...? Ja, dát zou het zijn! Niemand mocht meer handel drijven met Engeland. Dan ging Engeland eraan en Rusland tegelijk. Meteen zette dat miezerige Holland hem de poot dwars. Máák het nou ...! Ze stoorden zich geen zier aan zo’n prutskeizer. In het noorden en in Zeeland werd stevig gesmokkeld, maar het meest in de streken van de Biesbosch. Met z’n duizenden poelen, kreken, geulen en paadjes was die Biesbosch een ware doolhof. Bijzonder uniek in heel Europa.

 

In het duister vertrekken ze met zo groot mogelijk zeil. Maar er is één zeer gevaarlijk punt in de route. Dat is de erg smalle geul, die bij Willemstad vlak onder de dijk loopt. En natuurlijk is daar een Franse controlepost. Aanvankelijk gaat alles naar wens. Joris geeft de roerganger telkens instructies als de koers gewijzigd moet worden. Hij is wat kortaf, want hij heeft er danig de kriebels in. Ze zijn veel te laat weggevaren. En beter te vroeg bij Willemstad dan te laat. Hij had er nog voor gewaarschuwd, maar die Visdorpers zijn zo bar eigenwijs. Vooral de jonge kerels vinden de voorzorgen van Drikus en Joris maar zozo. Als het erop aankomt, zouden ze best wel eens op de vuist willen met die gehate Fransen. De Visdorpers allemaal, maar zéker deze jonge kerels.

Als ze bij Willemstad aankomen, is het al veel te licht. Controle! Ze laten braaf de netten en de lege vismanden zien. Alles wijst erop dat ze met een vissersschip varen. Maar de soldaten zijn ook niet gek. Ze willen iemand als borg mee. Wanneer de mannen terugkomen van de visvangst en ze vis meebrengen en geen smokkelwaar, mag de kerel weer mee naar huis. Anders zal hij worden doodgeschoten. Zonder pardon! Ze willen Joris, uitgerekend hem, meenemen. ‘Maar dat kan niet, want ...’, schrikt Drikus op. Joris geeft hem een snelle knipoog, neemt een aanloop naar de verschansing naar stuurboord en voordat de soldaten van hun verbijstering zijn bekomen, is hij in het water gesprongen. De Fransen rennen als één man naar stuurboord en staan even later klaar om te vuren. Zo op het eerste gezicht ziet het er benauwd uit voor Joris de Dolle. Maar hij is een jongen die in de grienden is opgegroeid, en helemaal vertrouwd met het water. Het schip ligt hoog op de golven. Met een kleine moeite kan hij achter het schip langs zwemmen. Het grootste stuk onder water natuurlijk.

Terwijl de soldaten met felle en de vissers met bezorgde gezichten staan toe te kijken, loopt Drikus op kousenvoeten naar bakboord. Met een touw hijst hij Joris binnenboord. Vliegensvlug schuift Joris onder het stinkende zeil dat over de manden ligt. Het is zojuist door de soldaten geïnspecteerd. Ze zullen hier niet zo gauw onder kijken. Wat een vieze stinkboel. Joris kan het bijna niet harden! Kijk, daar loopt zo’n Fransman vlak langs hem heen. Die kerel zou vreemd opkijken als hij de verdwenen visser onder die zeilen zag ...

Even is het op de schuit een gespannen afwachten. Ze begrijpen er niets meer van. Langer wachten schijnt echter niet te zullen baten. In de verte doemt trouwens al weer een volgend schip op. De kapitein besluit twee borgen mee te nemen. Die mogen weer vrij als de vissers zich komen melden.

 

Zodra het bezoek is verdwenen, komt Joris te voorschijn. Er moeten nu anderen voor hem opdraaien. Vervelend, maar het kan deze keer niet anders. Hij heeft de afspraken met de kapitein van de Engelse schoener1 gemaakt. Hij heeft ook het geld bij zich. Kortom, Joris is onmisbaar.

 

Eerst vallen ze nog de dichtstbijzijnde haven binnen en kopen een partij gekaakte2 vis. Deze lading brengen ze in het schuurtje van een “goeie vertrouwde” in Den Bommel en dan varen ze met nogal wat tijdverlies naar Hellevoet. De schoener ligt al braaf op de rede.

Nu is het een laden met man en macht. Balen en nog eens balen koffie en talloze zakken suiker heeft de Engelse kapitein bij zich. Het riet en de biezen komen goed van pas, want vislucht blijft altijd in een schip hangen.

Ze gaan nu snel op huis aan. Joris rekent uit dat ze een snelheid van veel te weinig knopen kunnen halen. Daarom moet er een gedeelte gelost worden in Den Bommel. Dan varen ze tot Willemstad en wachten af tot het donker wordt. Ze glippen voorbij. Een paar andere schepen liggen daar al te wachten. Weer overladen. En dat valt niet mee, want je moet kattenogen hebben en geen herrie maken. Als dat gebeurd is, vaart Joris weer naar Den Bommel. Nu met een flink vrachtschip erbij. Dat wordt tot zinkens toe volgeladen. De schuit van Joris krijgt de vis aan boord, die ze vanmorgen gekocht hebben.

Gezamenlijk varen ze naar de doorlaatpost. Joris laat de roerganger zoveel mogelijk schuin voor het vrachtschip naar de kant varen. Hij moet alle aandacht van de Fransen op zijn schip laten vallen. En ... het lukt. Het grote vrachtschip vaart in het zog van de vissersschuit van Joris voorbij. Joris schuilt even weg, want de Fransen moeten hem natuurlijk niet zien.

Vlug inspecteren ze de boot en zien dat er niets bijzonders mee is. De twee mannen krijgen ze weer mee. Ze willen nu op huis aan.

‘De vis, die we vanmorgen gekocht hebben, verkopen we misschien wel’, mompelt een van de mannen. ‘Ik heb met de Engelsen afgesproken, dat ze morgen weer zullen komen, met koffie en kinine. Ik weet het, we spelen met ons leven, maar het is nodig. En we hebben mee dat koning Lodewijk zo beroerd niet is. Hij doet vaak een oogje dicht als het over smokkelen gaat. En we moeten het nu doen’, vuurt hij de groep mannen aan.

‘Er gaan geruchten dat we bij Frankrijk zullen worden ingelijfd’, weet weer een ander.

‘Als we nu morgen eens met een snelzeilend schip komen en we zorgen dat we flink zijn bewapend. Het lijkt erop dat de wind zal keren. Dan moet het er maar eens op aankomen’, aldus Joris. Met z’n allen staan ze er een poosje over te bomen. Dan komt Drikus met een voorstel: ‘Ik zou wel willen dat de getrouwde mannen thuis bleven, omdat ...’

‘Behalve ik dan’, schiet Joris uit zijn slof.

‘En ik ... en ik ... en ik ... !’

Het avontuur zit hen in het bloed. En wat het halen van de kinine betreft, worden ze ook gedreven door de drang om zieke medemensen te helpen. Kinine is tegen koorts hét middel bij uitstek. Het is onvervangbaar ...! Thee drinken de mensen van notenboombladeren, koffie van surrogaatbonen, suiker maakt men van suikerbieten en zelfs tabak kunnen de mensen vrij aardig telen.

 

De volgende avond zullen ze met het gevaarlijke vrachtje langs Willemstad varen. Maar dan zal het afgelopen zijn. Voorlopig tenminste ...! Het halen van die grote partijen is toch wel heel erg gevaarlijk. Want de Fransen zijn tenslotte geen kwajongens. En vooral Drikus, de tweede leider, hij, die altijd lang over de dingen nadenkt, ziet veel leeuwen en beren op de weg. Joris, de andere leider, niet. Hij dééd alles, haalde altijd de ongelofelijkste streken uit, zodat de naam ‘de Dolle’ helemaal door hem was verdiend. Iedereen noemde hem zo, eigenlijk al vanaf de tijd dat hij nog een snotaap was. Als er maar iets uit te halen viel in het dorp, kon je er zeker van zijn dat hij van de partij was.

Zijn moeder Aaltje zag hem nog voor galg en rad opgroeien. Hoewel ze hem er vaak stevig op aansprak, en hij dan beterschap beloofde, het hielp niets. Gelukkig bleek dat hij een werker van de bovenste plank was. Dat zou een keer in zijn leven kunnen brengen. Van de vroege morgen tot de late avond zwoegde hij in de grienden en de meeste mensen konden niet geloven dat het één en dezelfde Dolle was van vroeger. Hij trouwde met Hendrikje en veel mensen schudden hun hoofd. Dat vonden ze maar een hele onderneming, want je kon met zo’n dolle de gekste dingen meemaken.

 

Alles ging aardig goed, totdat ... de slimme Drikus vertelde dat de vijanden van het Huis van Oranje, de Patriotten, het de laatste tijd erg bont maakten. Hij wist dat hij bij Joris aan het juiste adres was. Alom was bekend dat die dolle blaakte van liefde voor het Oranjehuis. Nou, en dan ... zulke Patr ... (Nou ja, hoe ze verder ook heten mochten.) Zulke schenders, ze hadden van Oranje áf te blijven, wie ze dan ook waren. Want veel zaaks kon dat niet wezen. Ze vertelden de mensen dat de Stadhouder een soort Alva was of een Nero. En ze riepen zelfs mensen op om hem uit de weg te ruimen.

‘Ga weg!’ brieste de Dolle. ‘Zeggen ze dat? Is dat geen geintje van jou, Drikus?’

Maar het bleek de droeve waarheid te zijn.

‘Nou, en die stadhouder zou nog geen lieveheersbeestje dood maken en om dan zo grof te liegen ... !’ De vlammen waren er aan alle kanten uitgeslagen bij de dolle Joris.

Ja, dat is nu weer wat jaren geleden. Maar diezelfde dag werd de verzetsgroep opgericht. Later was de smokkelgroep daar als vanzelf uit voortgekomen. Drikus bedacht al van begin af aan de meeste plannetjes en de Dolle voerde de stoutste stukjes uit.

‘Het is maar gelukkig dat die dolle bij onze smokkelgroep is,’ bromden de vissers vaak, ‘want, dat Drikus een zondagsschoolmeester is, kun je veel te goed merken.’

Drikus was nog bar pienter ook. Dat hij vrijgezel bleef, vonden de meesten tamelijk bedenkelijk. Maar dat hij pleitte voor een bloedeloze oorlog, vonden vooral de jongelui nogal moeilijk te verteren. Wie praatte er nu toch zo ...?

En die dolle, nota bene, begon ook al uit dat vaatje te tappen! Zou je nooit van hem verwacht hebben, die bakerpraatjes. Kon je nagaan, hoe groot de invloed van Drikus wel was. Wie smoesde er nou toch zo als het oorlog was ...?’

De vissers uit Visdorp waren de felsten die er te vinden waren. Wat de Fransen betrof, die wilden ze liever stevig aanpakken. En de leiders moesten zich vaak de blaren op de tong praten en ze op hun plicht wijzen tegenover hun vrouwen en kinderen, om ze een beetje binnen de perken te houden. Wat zouden die Fransen voor wraak kunnen nemen op de weerlozen, als de vissers naar zee waren?

En dan moesten ze Drikus eigenlijk gelijk geven, maar ze meesmuilden maar een beetje. Stiekem hoopten ze dat de zondagsschoolmeester eens een keer thuis zou blijven. Dan zouden ze nog eens wat beleven ...!

Zelfs een kerel als de Dolle raakte steeds meer onder de indruk van de pienterheid van zijn makker. ‘Zijn verstand is zo groot als de héle Biesbosch’, bromde hij vol bewondering. Nou en die Biesbosch, dat is nogal een groot gebied, mensen-nog-aan-toe ...!

Als er een paar dozijn van zulke pientere en dappere kerels in Holland waren als die twee, dan zouden de Fransen hier een zuur leven gehad hebben. Onvoorstelbaar ...!

 

‘Ondanks het pikdonker van de nacht zal het morgenavond goed uitkijken geblazen zijn,’ begint Drikus, ‘want de Dolle kent het water behoorlijk goed, maar het kan verraderlijk zijn. De borrelende, witte schuimstrepen ziet de wachtloper op de dijk ongetwijfeld. En hun geschut weet meestal goed van wanten, reken daarop.’

‘Vandaar dat we ook zigzaggend varen, dan zijn die Fransozen nooit helemaal zeker van de richting waarin ze moeten schieten’, mompelt een visser.

‘Als we eenmaal door de fuik heen zijn gevaren, zijn we weer op eigen terrein. Daar wagen de Fransen zich nooit.’

 

De volgende dag is de wind wat gaan liggen. Met de kans op mist hebben ze echter geen rekening gehouden. Als een onzuiver gordijn hangen de mistslierten om hen heen.

Door de geul van Willemstad zwemt Joris, afgelost door de taaie Willem, zo ongeveer op de helft van de afstand tussen de dijk en het schip. Aan de ene kant kunnen de zwemmers vaag de dijk, aan de andere kant hun schip zien. Als de roerganger door het miserabele uitzicht te dicht bij de dijk komt, geeft men het blafje van een otter die op roof uitgaat. Dan wordt de koers herzien. Ook als hij te ver van de zwemmers afdwaalt, wordt er een sein gegeven. Stel je voor dat ze vast zouden varen. De geul is bedenkelijk smal.

Het lijkt riskant, maar de wachtloper kan met zijn blik gelukkig óók niet door de mist heen boren. Alleen dat altijd opspattende schuim tegen de glooiing van de dijk is niet te voorkomen. Daaruit zouden de Fransen op kunnen maken dat er een schip voorbij vaart. Maar voordat dat schuim aan de voet van de dijk is, is de schuit al een eind verder. Ze moeten dan maar een beetje ‘op gevoel’ schieten. Meestal haalt het weinig uit.

Er fluiten nog wel een paar kogels in de richting van het schip, maar dadelijk snerpt er een woedende vraag in het Frans, of de soldaat zijn verstand kwijt is, om op zijn eigen mannen te gaan schieten.

‘Vaar dan zelf met de patrouilleboot ... zoek dan zélf de smokkelaars op!’

De wachtloper schrikt van de agressieve toon. Hij meent aan de tongval te horen, dat het iemand uit Normandië is. Vlug laat hij zijn excuus over het water bibberen. Was me dat even schrikken! De smokkelaars hebben er reuze schik van dat de list van Joris gelukt is. Gelukkig hebben ze steeds iemand aan boord die iets van de Franse taal machtig is.

Nadat ze eenmaal door de geul van Willemstad zijn, trekt de mist wat op. In het Volkerak komt er zowaar wat wind en dan is het spoedig met het belabberde uitzicht gedaan. Nu maar zo vlug mogelijk naar de rede van Hellevoet. Daar ligt de schoener al een tijd voor anker.

‘Wat heb je meegebracht, schipper?’

Het blijkt koffie te zijn en een partij dure kinine. De schipper loopt iets in zijn baard te grommen. Ze verstaan er bijna niets van, maar de matroos die een mondjevol Frans spreekt, kan zich ook in het Engels verstaanbaar maken. Hij heeft jaren op de grote vaart gezeten. Gebaren moeten de rest maar doen. De schipper laat de volle ruimen zien.

‘Dat is te veel, Joris, met de helft lopen we al in de gaten’, moppert Drikus. Maar voor één keer durft Joris nog wel zoveel mee te nemen.

‘Je kunt gewoon aan de dijk ruiken, dat er een schip met koffie voorbij komt varen.’ Drikus begint zich op te winden. De andere mannen moeten hun stem ook maar eens inbrengen. ‘We spelen met hun levens’, vindt Drikus. ‘Wat denken de mannen ervan?’ Een gegrom is het enige antwoord.

‘Heeft niemand van jullie dan onderweg gemerkt dat het zo vreselijk stonk?’

‘Ja, nu je het zegt, niet zo weinig ook’, antwoorden een paar mannen, die beneden zijn geweest. ‘Het is daar net een lucht van rotte vis, dacht ik zo’.

‘Onder de dubbele bodem van de boot staan een paar manden met rotte vis. Als we die aan dek halen, is alle koffiegeur meteen weg. Foetsie! Dat is de vis die we deze week hebben gekocht en die dienst deed toen we de taaie en de bootsman gingen vrijkopen van de Fransen. Ik wilde de vis eerst verkopen, maar later bedacht ik dat die wel van dienst zou kunnen zijn.’

Een paar mannen gaan beneden kijken, maar komen halverwege kokhalzend terug. ‘Wat een lucht - hoe haal je dat nou toch weer in je dolle hoofd?’

‘In die afgesloten ruimte stinkt het natuurlijk nog veel erger, maar op het dek zal het straks zijn diensten wel bewijzen. En nu maar vlug overladen.’

Aan het gezicht van de Engelse schipper te zien, legt de smokkelhandel hem geen windeieren. Als Joris betaalt, geeft hij de woeste ‘visstinker’ zo’n ferme dreun op de schouder dat hij bijna ineenkrimpt.

Deze Hollander kan er wat van, bedoelt hij daarmee te zeggen.

Ze nemen bijna alle waren mee. Maar als ze op Tien Gemeten komen, moeten ze toch nog een flinke partij achterlaten in een kuil. Die blijft daar tot nader order. Met de gevaarlijkste vracht die zich in een smokkelwereld laat voorstellen, verdwijnen ze naar de grienden. De mannen zijn wel flink gewapend, maar het geduchtste wapen is wel de visvoorraad, die ze aan dek moesten slepen.

Ze varen de bekende geul door. De Fransen sturen een patrouillebootje naar het schip. Het is inmiddels klaarlichte dag. Allemensen, wat een stank. Ontzéttend ...! Je hoeft niet te informeren of dat een visser is. Daar is niet de geringste twijfel aan.

De vissers willen de Fransen gedienstig aan dek helpen met een touwladder. Maar zonder te kijken, weten ze het al, de mannen van het Franse gezag. Ze kokhalzen van de walm. Vreselijk! De Franssprekende matroos moppert iets over pech met de vis. Maar de Fransen interesseren zich niet voor vispech. Ze keren zich snel om en schreeuwen de visser toe: ‘Maak voor de drommel dat je wegkomt!’

‘Mot je niet een zootje voor jullie baas meenemen?’ informeert Joris.

‘Ze kunnen mij overal voor krijgen,’ tiert de Franse sergeant, ‘behalve voor het beroep van visser!’

Dan vaart de Dolle maar verder. We kunnen er ook niets aan doen, denkt Joris gelaten.

Als ze uit het oog van de Fransen zijn gevaren, gaat de halfrotte vis overboord. Met man en macht wordt het dek schoongeboend. ‘Het is maar te hopen, dat de koffie niet naar rotte vis smaakt’, zegt de taaie. Maar Joris glundert. Dat is weer iets van hem, natuurlijk. Hij had de rotte vis op de heenweg onder de bodem in het matrozenverblijf van de vissers gezet. De koffie was geborgen in het andere deel, in het onderdekse, precies tegenover het verblijf van de vissers. En de manden stonden juist aan stuurboord, waar je de Fransen kon verwachten.

‘Dus we hebben een schone partij koffie en de kinine is op mijn verzoek verpakt in kisten. Eerst wilde de schipper er niet veel van horen, maar toen ik het hem uitlegde in mijn barre Engels, vond hij het een slim idee.’

De mannen kijken Joris prijzend aan ...

‘Ik heb er ook nogal lang over moeten denken, voor ik het verzonnen had’, bekent hij eerlijk.

Intussen gaat het met een flinke vaart de grienden in. Niet naar huis, maar tussen verre kreken door schuift het schip naar een bouwval van een aak, een rietaak. Daar wordt een heleboel gelost. De rest gaat naar een paar boerderijtjes. Van hieruit zal het zo vlug mogelijk vervoerd worden.

‘Een volgende keer maken we het niet zo bont meer, want dat wordt te gek’, beslist Drikus. Hij wist dat als het aan Joris gelegen zou hebben, ze nog niet aan het einde geweest zouden zijn. Want Joris had een woordenboek waarin het woord bang niet voorkwam. Wat hij deed, grensde altijd aan het roekeloze. Het was ongelofelijk; meestal te roekeloos.

Een boer die altijd smokkelwaren opslaat, begint ook met het maken van opmerkingen over de steeds groter wordende hoeveelheden. Joris kennende, zegt hij: ‘Alles goed en wel, maar straks kom je hier nog met een hele koopvaardijvloot. Ik heb bijna net zo’n grote hekel aan sommige Fransen als jij, maar je moet niet te veel hooi op je vork nemen.’

Drikus en de weerprofeet zijn het roerend eens met de boer. Het moest niet te gek worden. De boer moest ook om zijn hachje denken. ‘In orde, boer,’ stemt hij toe, ‘we zullen je met rust laten.’

‘Dat hoeft niet, maar vestig niet alle aandacht op mij alleen.’ Het was wel eens goed, dat de Dolle een lesje kreeg, want hij wilde al gevangen gaan nemen en al die dingen meer. Nú al.

Nadat ze gedankt hebben voor de goede afloop van de gevaarlijke tocht, gaan de grienders op huis aan. Ieder gewenst ogenblik zullen ze weer klaar staan voor de volgende ruk.

In totaal kwamen 500 zakken suiker en 400 balen koffie en nog weer eens 35 wagens koffie in Slikdorp aan. Die wagens reden door de stikdonkere nacht het land in. Naar de binnenrivieren, niet te ver weg. Daar werden ze overgeladen in kleine schepen en zo kwamen ze op de plaats van bestemming.

Toch kwam er een lek in de organisatie en een lijvig rapport ging naar de koning. Naar Lodewijk. Maar deze begreep dat Holland zonder handel niet kon leven en vernietigde het rapport. Wel kwam er voor de vorm een soort onderzoek, dat niets op moest leveren. Dat zou de koning de kop nog een keer kosten.

 

1 Snel varend zeilschip met een scherpe boeg.

2 Vis die door middel van insnijding is ontdaan van een deel van de ingewanden.


2. Joris op bezoek bij burchtheer Arend van de Gouden Draeck

Kasteelheer Arend heeft zojuist het middagmaal verorberd. Hij is weer in een Spaanse stoel neergeploft. Lusteloos, kapotgeslagen. Zijn ogen staren ergens in de richting van het haardvuur, maar de sliertende vuurtongen en het geknetter van de houtblokken merkt hij nauwelijks op. Tot voor kort was Arend een levenslustige man. Een kasteelheer die bemind werd door vele vrienden en ook door bijna alle onderdanen. Maar op een avond, toen de storm over het land rumoerde, was het allemaal veranderd.

Een groepje Fransen was op het kasteel gearriveerd. Ze hadden Vrouwe Ada meegenomen. Ze gebruikten een bekend wapen, het dreigement: ‘Als je tegenstand probeert te bieden, schieten we jullie beiden dood.’ Er werd nog een poosje gewacht, totdat ook de zoon thuis was. Die was gaan jagen en kwam trots thuis met een mooie fazant en nog wat ”klein goed”. Ook hij werd ingerekend. Hem werd op het hart gedrukt, dat áls hij zou proberen te ontvluchten, zijn moeder zou worden doodgeschoten. En zo was binnen enkele fatale uren het kasteel veranderd van levendig in doods.

Toen Ada vertrok, had hij haar vanaf de toren een eind kunnen nakijken. Bij de verste bocht van het kronkelende weggetje had ze hulpeloos omgekeken. Dat deed de deur dicht. Arend stond met de tanden in de lippen gebeten. Die smekende blik van Ada. Hij kreunde. Toen werd alles zwart voor zijn ogen.

Later hoorde hij van de molenaar, die op een taai karrenpaard het groepje achterna was getrokken, dat ze in het slot de Leeuwenburcht gevangen zaten.

‘Er zitten er heel wat’, vertelde de schaapherder aan de molenaar. ‘Ik heb het zelf gezien en ik zal zorgen ...’

Hadden de mensen van de heerlijkheid het maar geweten. De mensen van het dorp zouden voor haar gevochten hebben. Desnoods met de blote handen. Maar omdat het avond was, zag alleen de molenaar het ...

Ada was een dochter van de oude Diederik.
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